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ПУНКТ 35 ПОВЕСТКИ ДНЯ
Вопрос О мире, стабильности и сотрудничестве 

в Юго-Восточной Азии {продолжение)

1. Г-н ТРОЯНОВСКИЙ (Союз Советских Соци
алистических Республик): Советская делегация 
считает весьма своевременным и целесообразным 
рассмотрение на сессии Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций вопроса о мире, 
стабильности и сотрудничестве в Юго-Восточной 
Азии. Конструктивная дискуссия по этой пробле
ме, несомненно, содействовала бы нормализации 
положения в этом районе мира, который на 
протяжении многих лет был местом серьезных, в 
том числе и вооруженных, конфликтов.
2. В Юго-Восточной Азии все более отчетливо 
проявляются две тенденции, два подхода к урегули
рованию существующих здесь проблем. Одну пред
ставляют силы социализма в лице Вьетнама, Лаоса 
и Народной Республики Кампучии, которые высту
пают за добрососедство, мир и стабильность в 
регионе. Они считают, что между ними и их 
соседями— Индонезией, Таиландом, Филиппинами, 
Малайзией и Сингапуром, входящими в Ассоци
ацию государств Юго-Восточной Азии [АСЕАН], 
нет объективных причин для конфронтации и что 
недоверие и враждебность, ведущие к спорам и 
конфликтам, порождены интригами внешних сил, 
которые преднамеренно, ради своекорыстных, эго
истических целей обостряют обстановку в регионе.
3. Другую тенденцию, другой подход представля
ют силы империализма и гегемонизма. Эти силы 
стремятся изменить сложившееся в Индокитае 
положение, разобщить, противопоставить друг дру
гу страны АСЕАН и страны Индокитая. Объектом 
особенно ожесточенных наскоков является Соци
алистическая Республика Вьетнам, которой припи- 
сьшаются всякого рода замыслы в отношении 
Юго-Восточной Азии. Руководство Вьетнама голос
ловно обвиняют в «несговорчивости», «агрессивно
сти», «отказе» от политического урегулирования 
спорных вопросов, в намеренном осложнении об
становки в Юго-Восточной Азии, в создании «проб
лемы беженцев» и так далее. Непрерывным йосяга- 
тельствам извне подвергается суверенитет и без
опасность Лаоса.
4. Стремясь посеять враждебность между страна
ми АСЕАН и их соседями, империалистические и 
гегемонистские круги пытаются изобразить пер
вопричиной напряженности в Юго-Восточной Азии 
присутствие вьетнамских войск на кампучийской 
территории. Однако доказать это необоснованное 
утверждение они ничем не могут. Если объективно 
смотреть на вещи, нельзя не признать, что ни 
Народная Республика Кампучия, ни находящиеся 
на ее территории вьетнамские войска никому не

угрожают. Миру и стабильности в Юго-Восточной 
Азии вредит совсем другое— вредят попытки 
внешних сил помешать необратимому процессу 
национального возрождения в Кампучии, вновь 
поставить у власти режим Пол Пота, который 
использует для маскировки вьшеску так называемо
го «коалиционного правительства Демократической 
Кампучии».
5. Соединенные Штаты не скрывают, что в их 
стратегических концепциях Юго-Восточная Азия 
занимает особое место. «Нью-Йорк тайме» от 7 
июня сего года поместила на своих страницах 
информацию о секретных стратегических директи
вах Пентагона на ближайшие пять лет. В этих 
руководящих указаниях, по сообщению газеты, 
говорится, что Соединенные Штаты должны спо
собствовать укреплению и сплочению АСЕАН, 
«развивая военный потешщал государств— членов 
Ассоциации для оказания ею поддержки в расшире
нии военного присутствия США от западной части 
Тихого океана до Индийского океана и района 
Персидского залива».
6. Именно с целью укрепления американских 
военных позиций в Юго-Восточной Азии предпри
нял в эти дни вояж по странам АСЕАН министр 
обороны Соединенных Штатов К. Уайнбергер, под
талкивающий эти государства на путь дальнейшей 
милитаризации. Создать себе военный плацдарм в 
этом регионе— вот в чем состоит истинная заинте
ресованность Вашингтона. Это видно невооружен
ным глазом, и потому напрасно здесь старался 
американский представитель в прениях по вопросу 
о так называемом «положении в Кампучии» изобра
жать Соединенные Штаты в роли защитника 
народов Юго-Восточной Азии. Не кто иной, как 
Соединенные Штаты повинны в гибели сотен тысяч 
вьетнамцев, лаосцев и кампучийцев. Фактически и 
сейчас Соединенные Штаты Америки проводят тот 
же курс агрессивности и враждебности против 
народов Индокитая.
7. В проведении подобной линии Соединенным 
Штатам, к сожалению, потворствуют и некоторые 
другие страны. Говоря это, мы имеем в виду, в 
частности, Австралию, представитель которой, 
выступая в ходе нынешних прений, подверг напад
кам политику Вьетнама и пытался бросить тень на 
отношения Социалистической Республики Вьетнам 
с Советским Союзом. И з его слов складывается 
впечатление, что он судит о характере отношений 
между социалистическими странами, исходя из 
опыта собственных отношений с Соединенными 
Штатами.
8. Советский Союз и Вьетнам связывают узы 
братской дружбы и всестороннего сотрудничества, 
основанного на равенстве и взаимном уважении. 
Советский Союз оказывал всестороннюю помощь 
вьетнамскому народу в борьбе за национальную 
независимость и свободу против иностранной агрес
сии. И сейчас Советский Союз помогает Вьетнаму в
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восстановлении разрушенного войной народного 
хозяйства и осуществлении планов дальнейшего 
развития страны. Мы всецело поддерживаем миро
любивую внешнюю политику Вьетнама, направлен
ную на создание зоны мира и сотрудничества в 
Юго-Восточной Азии. Что касается Австралии, то 
она, как известно, по указке Вашингтона направля
ла свои войска во Вьетнам для участия в агрессив
ной войне, которую развязали Соединенные Штаты 
против вьетнамского народа. Так вела себя Австра
лия, когда подавляющее большинство государств 
осуждало действия американского империализма. 
После победы вьетнамского народа Австралия, 
видимо, не извлекла должных уроков и продолжает 
следовать в фарватере враждебной народам Индо
китая внешней политики Соединенных Штатов, что 
нашло свое наглядное отражение в упомянутом 
нами выступлении представителя Австралии.

9. Из всего сказанного неизбежно следует вывод, 
что для оздоровления обстановки в Юго-Восточной 
Азии прежде всего необходимо выполнить одно 
непременное условие— прекратить вмешательство 
извне во внутренние дела региона.

10. Вьетнам, Лаос и Кампучия используют заво
еванные в многолетней трудной борьбе мир и 
независимость для осуществления планов нацио
нального возрождения, восстановления и развития 
экономики, создания новых справедливых социаль
ных отношений. Природа народной власти, утвер
дившейся в этих странах, исключает проявление с 
их стороны какой-либо враждебности в отношении 
соседних государств, а их внешняя политика 
направлена на обеспечение мира и безопасности в 
регионе. Она нашла закрепление в конституциях 
Социалистической Республики Вьетнам и Народной 
Республики Кампучии, в двусторонних вьетнамо
лаосском и вьетнамо-кампучийском договорах о 
дружбе и сотрудничестве, в других официальных 
документах Социалистической Республики Вьет
нам, Лаосской Народно-Демократической Респуб
лики и Народной Республики Кампучии.

11. Убедительным доказательством заинтересо
ванности стран Индокитая в создании в Юго- 
Восточной Азии климата добрососедства служат их 
недавние предложения, выработанные и согласо
ванные на состоявшейся 6— 7 июля сего года в 
Хошимине шестой Конференции министров ино
странных дел Вьетнама, Лаоса и Кампучии 
[А/37/334, приложение'^, которые были развиты в 
письме заместителя премьер-министра, министра 
иностранных дел Лаоса Пхуна Сипасёта от 15 сен
тября сего года министрам иностранных дел стран 
АСЕАН [А/37/477, приложение I].

12. Советский Союз полностью поддерживает 
конструктивные инициативы, с которыми выступи
ли министры иностранных дел Вьетнама, Лаоса и 
Кампучии. Одно из основных достоинств этих 
предложений мы видим в том, что они открывают 
путь к переговорам относительно нормализации 
обстановки в Юго-Восточной Азии. Как подчерки
вал Л. И. Брежнев,

«делу сохранения и упрочения мира в Юго- 
Восточной Азии хорошо послужило бы развитие 
диалога между странами Индокитая и группы 
АСЕАН».

13. Подходящим форумом для обсуждения и 
урегулирования имеющихся в регионе проблем на 
основе взаимного согласия, уважения законных 
интересов друг друга, равенства и без какого-либо 
вмешательства извне могла бы послужить между
народная конференция по Юго-Восточной Азии, 
которую предлагают провести Вьетнам, Лаос и 
Кампучия. Нам хотелось бы обратить внимание на 
то, что в этом предложении учитывается точка 
зрения стран АСЕАН, которые считают, что для 
рассмотрения и урегулирования региональных 
проблем следует провести не региональную, то есть 
двух групп стран, а более широкую конференцию.
14. Трудно переоценить значение для создания 
атмосферы доверия и урегулирования отношений 
между странами Индокитая и Таиландом предложе
ния Н РК о создании по обе стороны кампучийско- 
таиландской границы зоны безопасности. В этом 
вопросе Кампучия проявила большую гибкость. 
Это выразилось в том, что в условиях, когда 
Таиланд не согласился принять ранее сделанное ему 
предложение об установлении вдоль границы деми
литаризованной зоны, Кампучия высказала готов
ность пойти на создание в этом районе зоны 
безопасности, в которой будут находиться только 
кампучийские и таиландские вооруженные силы. 
Вьетнамские войска в этой зоне присутствовать не 
будут. Естественно, что одновременно должны 
быть ликвидированы убежища вооруженных пол- 
потовцев и других кхмерских реакционеров на 
таиландской стороне границы. Серьезный и дело
вой характер этого предложения подчеркивается 
тем, что Народная Республика Кампучия выразила 
готовность подписать по этому вопросу соглаше
ние, которое будет осуществляться под междуна
родным контролем. Нельзя не признать, что пред
ложение относительно создания вдоль таиландско- 
кампучийской границы демилитаризованной зоны 
или зоны безопасности наглядно подтверждает, что 
ни Кампучия, ни Вьетнам ни в коей мере не 
угрожают безопасности ни Таиланда, ни других 
стран региона.
15. Правительства Вьетнама и Кампучии не толь
ко своими предложениями, но и конкретными 
действиями подтвердили добрую волю и искрен
нюю заинтересованность в нормализации обстанов
ки в Юго-Восточной Азии и улучшении отношений с 
соседними странами, осуществив в июле этого года 
вывод из Кампучии части вьетнамских войск. В 
связи с вопросом о присутствии вьетнамских войск 
в Кампучии следует еще раз обратить внимание на 
неоднократные заявления руководителей Народной 
Республики Кампучии и Социалистической Респуб
лики Вьетнам о том, что вьетнамские войска будут 
выведены при условии прекращения 1Ситаем под
рывных действий и разоружения банд полпотовцев 
и других кхмерских реакционеров.

16. Нереалистично требовать дальнейшего вывода 
вьетнамских войск с кампучийской территории и 
одновременно препятствовать созданию условий, 
при которых такой вывод может быть осуществлен.

17. Весьма важным обстоятельством является тот 
факт, что страны Индокитая вновь заявили о своей 
готовности восстановить нормальные отношения с 
Китайской Народной Республикой. Они подтверди
ли свое предложение подписать с Китаем двусто
ронние и лшогосторонние соглашения о мирном
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сосуществовании. Осуществление таких шагов, 
разумеется, явилось бы крупным вкладом в дело 
мира и стабильности в Юго-Восточной Азии.
18. Мы поддерживаем в этом вопросе позицию 
стран Индокитая. В связи с этим 5 октября сего 
года глава нашего государства Л. И. Брежнев в 
речи на приеме в честь партийно-правительственной 
делегации Социалистической Республики Вьетнам 
заявил:

«У нас тут единая точка зрения— мы выступа
ем за нормальные добрососедские отношения с 
Китаем, за дружбу с китайским народом. Такова 
линия съездов Коммунистической партии Совет
ского Союза и Коммунистической партии Вьетна
ма, и мы стремимся последовательно проводить 
эту линию. Дело это нелегкое, учитывая груз 
прошлого, но, как мы считаем, осуществимое, 
если за него взяться спокойно, без предубежде
ний и на основе настоящей, честной взаимности. 
Мы, во всяком случае, за это».

19. По нашему глубокому убеждению, в Юго- 
Восточной Азии нет таких вопросов, которые 
нельзя было бы решить за столом переговоров. В 
последнее время в Юго-Восточной Азии наметились 
некоторые позитивные сдвиги. Визиты министра 
иностранных дел Вьетнама Нгуен Ко Тхатя в 
Сингапур, Бирму, Малайзию и Таиланд в июле 
этого года показали, что, несмотря на разность 
подходов, в позициях сторон объективно существу
ют точки соприкосновения. Налицо общее стремле
ние к  продолжению диалога и превращению Юго- 
Восточной Азии в район мира, стабильности и 
сотрудничества. Мы с удовлетворением отмечаем 
также, что у всех стран региона имеется общее 
понимание того, что разделяющие их проблемы 
могут быть урегулированы только политическим 
путем.

20. Несомненно, что нынешние консультации и 
диалог между государствами региона являются 
важным элементом процесса, ведущего к достиже
нию взаимопонимания и доверия. Долг Организации 
Объединенных Наций— всемерно содействовать 
этому процессу. Те, кто действительно заинтересо
ван в укреплении международной безопасности и 
нормализации обстановки в Юго-Восточной Азии, 
не должны предпринимать ничего, что могло бы 
помешать диалогу между странами Индокитая и 
странами АСЕАН. Со своей стороны Советский 
Союз будет и впредь всемерно способствовать 
тому, чтобы регион Юго-Восточной Азии стал 
зоной мира, стабильности и сотрудничества.

21. Г-н СУБРАМАНИАМ (Малайзия) (говорит 
по-английски): Третью сессию подряд рассматрива
емый нами вопрос включается в повестку дня 
Генеральной Ассамблеи. Как мы уже неоднократно 
заявляли, Малайзия всецело поддерживает цели, 
стоящие за этим пунктом, поскольку все мы 
стремимся к миру, стабильности и сотрудничеству в 
нашем регионе и мечтаем об этом. Мы сознаем тот 
факт, что наш регион состоит из малых стран и что 
главная его забота— это прокормить свое много
миллионное население и обеспечить лучшие усло
вия жизни для будущих поколений. Все мы были 
колониями и в течение достаточно долгого периода 
переживали различные формы политических волне
ний. Все мы должны сейчас стремиться к цели

достижения мира, стабильности и сотрудничества в 
Юго-Восточной Азии.
22. Малайзия всегда признавала, что у нас нет 
другой альтернативы на будущее, кроме как стро
ить здание мира и согласия между государствами 
региона. Юго-Восточная Азия, регион, лежащий на 
перекрестке Индийского и Тихого океанов, хорошо 
обеспечен всеми природными ресурсами, такими 
как натуральный каз^ук, олово, пальмовое масло, 
нефть, природный газ и многими другими. Что 
касается людских ресурсов, то общая численность 
населения региона составляет более 300 млн. чело
век, и все они в той или иной степени разделяю т 
общие ценности и взгляды, глубоко уходящие 
корнями в богатые традиции Азии.
23. При наличии имеющихся у нас ресурсов 
экономический потенциал региона действительно 
огромен. Проявив политическую волю и искрен
ность намерений, мы можем построить здание 
сотрудничества, которому бы все завидовали. 
Именно признание этого потенциала послужило 
причиной тому, что в рамках стран АСЕАН мы 
предприняли необходимые инициативы в стремле
нии создать зону мира, свободы и нейтралитета в 
Юго-Восточной Азии, известную как ЗОПФАН. 
Такая зона мира, на наш взгляд, создала бы 
условия, ведущие к миру и стабильности, и 
ликвидировала соперничество сверхдержав за зоны 
влияния, оградив тем самым регион от вовлеченно
сти в новые конфликты, которые возникают не по 
нашей вине. Однако для успешного претворения 
идеи ЗОПФАН в жизнь все мы должны проявить 
истинное понимание фундаментальных ограниче
ний как на внутрирегиональном, так и на внереги- 
ональном уровне.

24. В отношениях между собой мы должны 
проявлять готовность следовать благородным иде
алам и принципам международных отношений, в 
первую очередь принципам святости национального 
суверенитета и целостности, неприменения силы и 
мирного разрешения споров. Это основные элемен
ты, обеспечивающие создание обстановки взаимно
го доверия среди нас самих— обстановки, которая 
является необходимой предпосылкой любого сог
лашения или планов на будущее. Без этих элемен
тов вряд ли можно рассчитывать на прочность и 
долговременность какого-либо соглашения.

25. Мы должны также учитывать необходимость 
сдержанности для обеспечения мира и согласия в 
регионе. В конце концов нельзя отрицать, что мы 
живем во взаимозависимом и сложном мире. Все 
законные интересы в Юго-Восточной Азии должны 
равным образом приниматься во внимание. Дей
ствия, являющиеся следствием конфронтации или 
поддержки сторон в конфликтах, которые по своей 
сути являются конфликтами между сверхдержава
ми, не служат долговременным интересам региона. 
На деле подобная политика привела бы к отчужде
нию и вновь вовлекла бы регион в конфронтацию и 
конфликты. Осуществление идеи зоны мира в 
будущем может быть достигнуто лишь на основе 
признания нами этих сдерживающих факторов, 
влияющих на региональную солидарность и спло
ченность, признания всех законных интересов и 
четкого обязательства быть в стороне от соперни
чества сверхдержав. Только тогда мы сможем 
проложить путь к  подлинному 1>егиональному сот
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рудничеству в экономической, социальной и других 
областях и создать такой регион, в котором 
воцарились бы истинный мир, стабильность и 
процветание.

Заместитель председателя г-н Аль-Аш т ал 
(Демократический Йемен) занимает место Пред
седателя.
26. В силу этих причин, если мы стремимся к 
прочному миру и стабильности в регионе, насто
ятельно необходимо как можно скорее устранить 
напряженность, возникающую из-за ньшешнего 
положения в Кампучии. Политическое решение 
кампучийской проблемы в соответствии с Деклара
цией Международной конференции по Кампучии' 
имеет жизненно важное значение для концепции 
зоны мира и достижения ее целей.
27. Кампучийская проблема возникла из-за полно
го пренебрежения со стороны Вьетнама к общепри
нятым нормам межгосударственных отношений. 
Сейчас это основной источник напряженности в 
регионе. Можно ли всерьез говорить о мире, когда 
нарушаются суверенитет, независимость и террито
риальная целостность одного из государств реги
она? Все мы знаем, что сегодня вьетнамские войска 
численностью более 200 тыс. человек, что состав
ляет наибольшую в мире концентрацию интервен
ционистских сил, продолжают оккупировать несча
стное государство. Все мы также знаем, что, 
несмотря на неоднократные призывы международ
ного сообщества, Кампучией продолжает управ
лять режим, установленный и поддерживаемый 
вторгшимися на ее территорию силами. Можно ли 
говорить о безопасности и сотрудничестве, когда 
кампучийский народ лишен основного права выби
рать собственную судьбу без вмешательства и 
принуждения? Если мы все действительно хотим 
подходить с реалистичных позиций к рассмотрению 
вопросов о мире, стабильности и сотрудничестве в 
нашем регионе, то необходимо сначала разрешить 
конфликт в Кампучии— эту основную причину 
нынешней напряженности и нестабильности.
28. В ходе прений по данному вопросу некоторые 
делегации нередко ссылались на рекомендации, 
содержащиеся в различных коммюнике движения 
неприсоединения по Юго-Восточной Азии, которые 
призывали государства региона начать диалог с 
целью урегулировать существующие между ними 
разногласия. Моя делегация не возражала бы 
против такого подхода. Однако у нас имеется ряд 
замечаний относительно этого предложения. Преж
де всего нужно отметить, что упоминавшиеся 
коммюнике цитировались выборочно, чтобы ввести 
в заблуждение тех, кто не знаком с этим предложе
нием. В Декларации, принятой на Конференции 
министров иностранных дел неприсоединившихся 
стран в Дели^, наряду с призывом к государствам 
региона начать диалог говорилось также о вьшоде 
войск и о праве кампучийского народа на самоопре
деление. Если бы рекомендации, принятые в Дели, 
были полностью претворены в жизнь, то была бы 
установлена главная преграда на пути к миру, 
стабильности и сотрудничеству в Юго-Восточной 
Азии, преграда, которой является кампучийская 
проблема.
29. Некоторые делегации говорили о созыве реги
ональной конференции для разрешения проблемы 
Кампучии в соответствии с вьетнамским предложе

нием. Моя делегация считает это предложение 
туманным и непрактичным, поскольку в нем игно
рируется источник напряженности в Юго- 
Восточной Азии, вызванной продолжающимся при
сутствием иностранных войск в Кампучии. Поэто
му данное предложение является не чем иным, как 
пропагандистским маневром, преследующим цель 
сохранить статус-кво и растворить кампучийскую 
проблему во множестве других вопросов. Сам 
Вьетнам не раз признавал международную значи
мость кампучийского вопроса. С учетом этого 
фактора разве не было бы более уместно, чтобы 
Вьетнам принял участие в Международной конфе
ренции по Кампучии, как к тому призывают 
резолюции Генеральной Ассамблеи?
30. Перед тем, как закончить свое выступление, я 
вновь от имени моей делегации призываю позитив
но откликнуться на предпринимаемые международ
ным сообществом усилия по достижению справед
ливого и всеобъемлющего политического решения 
кампучийского вопроса. Только тогда, когда кампу
чийский вопрос к удовлетворению всех заинтересо
ванных сторон будет решен, восторжествуют мир, 
стабильность и сотрудничество в Юго-Восточной 
Азии. И только тогда пункт повестки дня, который 
Ассамблея сейчас рассматривает, станет уместным.
31. Г-н ОТТ (Германская Демократическая Рес
публика) (говорит по-английски): Рассматривая 
вопрос о том, как сделать международный мир 
более безопасным и прочным, мы должны прида
вать особое значение всем шагам, предпринима
емым для улучшения конструктивного сотрудниче
ства на региональном уровне. Нет никакого сомне
ния в том, что структура международной безопас
ности будет стабильной только при условии ста
бильности всех составляющих ее элементов. Это 
справедливо как для Африки, так и для Латинской 
Америки, Юго-Восточной Азии и Европы.
32. Необходимо рассматривать реальности как 
необратимые, а не ставить перед собой нереальные 
цели. Необходимо признавать суверенитет госу- 
дарств-партнеров и их законные интересы, а не 
вмешиваться в их внутренние дела. Необходимо, 
отложив в сторону разногласия, идти навстречу 
друг другу, а не настаивать на выполнении предва
рительных условий до начала диалога.
33. Уже почти четыре десятилетия регион Юго- 
Восточной Азии является одним из очагов кон
фликтов в мире. В течение долгого времени народы 
Индокитая находились под игом колониализма. 
Вьетнам, Лаос и Кампучия добились свободы и 
независимости после длительной борьбы против 
иностранных агрессоров и внутренней реакции, 
понеся огромные потери. Их победа значительно 
укрепила силы социального прогресса. Эти победы 
сделали необходимым формирование отношений 
между государствами Юго-Восточной Азии на 
основе мирного сосуществования.
34. Однако силы реакции идут на все, чтобы не 
допустить улучшения обстановки в Юго Восточной 
Азии. Они используют любую возможность для 
вмешательства во внутренние дела государств 
региона. Они сеют недоверие между народами и 
воздвигают всяческие препятствия в этой части 
мира. Сегодня те силы, которые причинили наро
дам Юго-Восточной Азии неизмеримые страдания и 
бедствия, используя напалм, варварские бомбарди
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ровки и химическое оружие, которые своей гряз
ной агрессивной войной вызвали протесты во всем 
мире и которые несут ответственность за страдания 
десятков тысяч индокитайских беженцев, пытают
ся вновь нагнетать напряженность.

35. Недавние события в Юго-Восточной Азии 
показали, что силы империализма не оставляют 
попыток добиться своих агрессивных целей вопре
ки национальным интересам государств этого реги
она. Снова и снова с целью усилить разногласия и 
углубить конфликт искусственно поднимается и 
превратно толкуется так называемый «кампучий
ский вопрос». В связи с этим нет недостатка в 
попытках использовать в эзих целях Организацию 
Объединенных Наций в нарушение Устава. Созда
ние на базе контрреволюционных группировок так 
называемого «коалиционного правительства» без
условно откроет новую главу в империалистиче
ской политике вмешательства. Объединение этих 
реакционных сил направлено против прогрессивно
го развития Народной Республики Кампучии, что 
еще более затруднит решение проблем Юго- 
Восточной Азии.
36. Всякое вмешательство извне послужит инте
ресам только тех сил, которые стремятся к 
установлению иностранного диктата над народами 
Юго-Восточной Азии. Однако этим силам следует 
помнить о том, что ЭТИ народы извлекли урок из 
прошлого опыта противодействия империалистиче
ской политике угнетения и насилия.
37. Наследие колониализма и последствия десяти
летий войн и стихийных бедствий тяжелым бреме
нем легли на плечи народов Индокитая. Сложные 
проблемы в области экономического и социального 
развития все еще ждут своего решения, а важные 
задачи— своего выполнения. дЗы достижения все
го этого необходимы мир, стабильные и конструк
тивные отношения с соседними странами и между
народная гуманная помощь.
38. Между государствами Юго-Восточной Азии 
всегда существовали тесные экономические, поли
тические и культурные связи. И в будущем эти 
связи могут играть важную роль в развитии 
дружественных и взаимовыгодных отношений меж
ду государствами региона. Однако установление 
таких связей возможно лишь в условиях мира и 
прекращения вмешательства извне. Только народы 
и государства этого региона способны решить свои 
проблемы. Давно наступило время развивать диалог 
между вовлеченными в спор сторонами, каждой из 
которых необходимо проявлять терпение, чувство 
реализма и ответственность. Необходимо избегать 
любых действий, чреватых еще большим осложне
нием ситуации.
39. По мнению Германской Демократической Рес
публики, предложения, вьщвинутые на Конферен
ции министров иностранных дел трех стран Индоки
тая в июле 1982 года [А/37/334, приложение], 
создают хорошую основу для укрепления мира, 
стабильности и сотрудничества в Юго-Восточной 
Азии. Эти предложения представляют разумную 
альтернативу политике конфронтации в Юго- 
Восточной Азии, подогреваемой империалистиче
скими силами. Они могут стать отправной точкой 
для достижения взаимопонимания и ослабления 
напряженности. Целью этих Инициатив является 
создание атмосферы доверия и условий, способ

ствующих диалогу. Заключение двустороннего или 
многостороннего соглашения о мирном сосуще
ствовании и созыв международной конференции по 
Юго-Восточной Азии, безусловно, благоприятно 
сказались бы на ситуации в регионе.
40. Германская Демократическая Республика под
держивает любую инициативу, направленную на 
урегулирование спорных вопросов путем перегово
ров. Исходя из этого, она полностью поддерживает 
предложения, выдвинутые Социалистической Рес
публикой Вьетнам, Народной Республикой Кампу
чией и Лаосской Народно-Демократической Рес
публикой. Эти государства стремятся продолжать 
диалог со странами АСЕАН, что отвечало бы 
интересам добрососедских отношений и безопасно
сти всех государств региона. Поэтому нужно 
сделать все возможное, чтобы положить начало 
этому процессу без какого-либо вмешательства 
извне.
41. Пора и другим государствам проявить готов
ность начать конструктивные переговоры в интере
сах народов Юго-Восточной Азии. Заявления по 
вопросу о нормализации отношений, сделанные 
высокопоставленными представителями госу
дарств— членов АСЕАН, должны теперь подкре
питься делами.
42. Моя страна готова внести вклад в дело 
улучшения политического климата, укрепления 
мира и установления добрососедских отношений 
между государствами Юго-Восточной Азии. Дого
вор о дружбе, связывающий Германскую Демокра
тическую Республику и Народную Республику 
Кампучию, подчеркивает обязательство «способ
ствовать укреплению мира и безопасности в Евро
пе, Азии и во всем мире и вносить вклад в развитие и 
расширение отношений между государствами с 
различным социальным строем, основанных на 
принципе мирного сосуществования и в соответ
ствии с целями и принципами Устава Организации 
Объединенных Наций».
43. Г-н ЛИН ЦИН (Китай) (говорит по- 
китайски): Несколько дней назад Генеральная 
Ассамблея вновь приняла резолюцию, озаглавлен
ную «Положение в Кампучии». Эта резолюция, 
авторами которой являются страны— члены 
АСЕАН и другие страны, бьша принята подав
ляющим большинством в 105 голосов. Подобно 
другим резолюциям по этому ж е вопросу, приня
тым на трех предыдущих сессиях, резолюция 37/6 
не только отражает надежды стран Юго-Восточ
ной Азии на мир, безопасность и стабильность в 
регионе, но и указывает на основные причины, 
лежащие в основе возникновения этой проблемы. В 
настоящее время самым главным препятствием на 
пути к миру, стабильности и сотрудничеству в 
Юго-Восточной Азии является вооруженное втор
жение в Кампучию и ее оккупация иностранным 
государством. Пока не будет устранена эта основ
ная причина напряженности в регионе, совершенно 
ясно, что Юго-Восточная Азия не будет знать мира 
и стабильности. Прения по этому пункту и резуль
таты голосования резолюции 37/6 показали, что 
этот факт признает все большее число государств.

44. Однако вьетнамские власти вот уже некоторое 
время намеренно пытаются внести путаницу в этот 
вопрос. Уходя от факта оккупации Кампучии 
Вьетнамом, они выдвинули ряд ложных аргумен
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тов. То ОНИ усматривают причину напряженности в 
регионе в разногласиях между двумя «региональ
ными группами»— странами— членами АСЕАН и 
государствами Индокитая, то видят в ней отраже
ние взаимоотношений между Китаем и государства
ми Индокитая. Они так быстро переходят от одного 
утверждения к другому, что не могут оправдать 
даже себя.
45. Вьетнамская оккупация Кампучии не только 
нарушила суверенитет и территориальную цело
стность этой страны, но и создала угрозу миру и 
стабильности в Юго-Восточной Азии. В последние 
годы вьетнамские войска постоянно вторгаются на 
территорию Таиланда через кампучийскую грани
цу, неся смерть и разрушения населению пригра
ничных районов страны. Более того, в результате 
вьетнамского вторжения в Кампучию сотни тысяч 
кампучийских беженцев устремились в Таиланд. 
Это не только поставило под угрозу безопасность 
Таиланда и привело к нарушению его суверенитета 
и территориальной целостности военными сред
ствами, но и легло дополнительным бременем на его 
экономику.
46. Во время своей недавней поездки по странам 
АСЕАН один вьетнамский руководитель выступил 
с наглыми угрозами в их адрес, указав, что Вьетнам 
готов находиться в состоянии конфронтации со 
странами АСЕАН пять и даже двадцать лет, если 
они и дальше будут поддерживать коалиционное 
правительство Демократической Кампучии, и что 
Вьетнам примет ответные меры, если они будут 
продолжать упорствовать. Он заявил также, что 
пока не будет устранена, как он выразился, 
«китайская угроза», Вьетнам будет готов рассмот
реть вопрос о предоставлении Советскому Союзу 
военных баз на своей территории. Подобного рода 
хвастливые высказывания являются саморазобла
чением вьетнамских властей. В действительности 
Вьетнам уже давно разрешил этой сверхдержаве 
пользоваться военными базами на своей территории 
и в Кампучии. Вьетнамская агрессия и экспансия в 
Индокитае тесно связаны со стратегическими 
устремлениями этой сверхдержавы в южном на
правлении. Факты, таким образом, ясно показыва
ют, кто именно угрожает миру в Юго-Восточной 
Азии.

47. Автор пункта повестки дня под названием 
«Вопрос о мире, стабильности и сотрудничестве в 
Юго-Восточной Азии» попытался обойти критиче
ский вопрос о вьетнамском вторжении в Кампучию 
и об обязательности вьшода войск агрессора, 
пустившись в пустые разговоры о мире и стабиль
ности. Это лишь свидетельствует о нежелании 
отказаться от экспансионизма и о полном отсут
ствии искреннего желания способствовать установ
лению мира в Юго-Восточной Азии. О каком 
сотрудничестве между странами Индокитая может 
идти речь, когда не устранена угроза вторжения и 
нет гарантий мира и стабильности?

48. Китай всегда проводил мирную внешнюю 
политику. Мы одобряем предложение АСЕАН о 
создании в Юго-Восточной Азии зоны мира, свобо
ды и нейтралитета и поддерживаем усилия стран 
Юго-Восточной Азии по укреплению сотрудниче
ства путем консультаций на равноправной основе. В 
своей поддержке справедливой борьбы кампучий
ского народа против вьетнамской агрессии Китай

исходит из своей позиции обеспечения основных 
принципов Устава Организации Объединенных На
ций и норм международных отношений, равно как и 
позиции противодействия гегемонизму и защиты 
мира в Азии и во всем мире.

49. Что касается политической системы или пра
вительства, которое Кампучия сможет избрать 
после вывода вьетнамских войск, то это исключи
тельно внутреннее дело Кампучии, которое должно 
решаться самим кампучийским народом. Китайское 
правительство желает видеть будущую Кампучию 
независимой, нейтральной и неприсоединившейся 
страной. Китай не преследует каких-либо эгоисти
ческих интересов в кампучийском вопросе и тем 
более не стремится включить Кампучию в мифиче
скую сферу своего влияния. Китай лишь надеется, 
что после того, как Кампучия вновь добьется 
независимости и освобождения, она будет поддер
живать дружественные и добрососедские отноше
ния со всеми своими соседями, включая Вьетнам.

50. Что касается китайско-вьетнамских отноше
ний, то с китайской стороны не существует 
препятствий для их нормализации. Китайский 
народ дорожит традиционной дружбой с вьетнам
ским народом. Мы желаем поддерживать и разви
вать эту дружбу. Если вьетнамские власти отка
жутся от своей политики агрессии и экспансии, 
выведут все войска из Кампучии и прекратят 
враждебно относиться к Китаю, то отношения 
между Китаем и Вьетнамом могут быть сразу же 
нормализованы. Вьетнам называет это предвари
тельными условиями. Наоборот, это говорит о 
нашей искренности и верности принципам. Вьетнам 
заявляет, что он хочет переговоров без предвари
тельных условий. Это просто не соответствует 
истине. Он хочет, чтобы Китай отказался от своих 
принципов и примирился с вьетнамской политикой 
региональной гегемонии, в то время как сам 
Вьетнам продолжал бы свою прежнюю антикитай- 
скую политику. Разумеется, китайское правитель
ство не примет эти условия. Что ж е касается 
утверждений вьетнамского делегата, что Китай 
когда-либо оккупировал чужие территории, то они 
просто абсурдны, чтобы их опровергать.

51. Вьетнамские власти в настоящее время глубо
ко увязли в трясине агрессивной войны против 
Кампучии. Их изоляция на международной арене 
постоянно растет, и они испытывают все более 
серьезные экономические трудности в своей стра
не. Их народ негодует под тяжестью бремени, 
которое легло на его плечи в результате агрессив
ной войны против Кампучии. Продолжение кампу
чийской авантюры может лишь поставить Вьетнам 
перед еще более серьезной дилеммой. Если вьет
намские власти действительно хотят мира и ста
бильности в Юго-Восточной Азии, то они должны 
незамедлительно выполнить резолюции Генераль
ной Ассамблеи по кампучийскому вопросу: вывести 
все свои войска из этой страны, уважать независи
мость, суверенитет и территориальную целостность 
Кампучии и прекратить вооруженные провокации и 
агрессию против всех соседних стран. Это будет 
отвечать не только интересам кампучийского наро
да, но и интересам самого вьетнамского народа. 
Только таким образом может Вьетнам действитель
но внести вклад в дело мира, безопасности и 
стабильности в Юго-Восточной Азии.
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52. Г-Н КРАВЕЦ (Украинская Советская Соци
алистическая Республика): Делегация Украинской 
ССР хотела бы подчеркнуть исключительную 
актуальность вопроса о мире, стабильности и 
сотрудничестве в Юго-Восточной Азии. Народы 
этого региона, особенно народы Индокитая, испы
тали неисчислимые страдания и понесли невоспол
нимые утраты от агрессии и войн, не прекращав
шихся в течение последних 40 лет. Мир и стабиль
ность в регионе, политическое урегулирование 
нерешенных проблем путем переговоров составля
ют первоочередную задачу, имеющую важное 
значение для дела мира и безопасности во всем 
мире. На этом пути, однако, нагромождено немало 
препятствий. Главным препятствием в деле оздо
ровления международной обстановки в Юго- 
Восточной Азии остаются действия империалисти
ческих и гегемонистских сил, которые рассматрива
ю т этот регион как сферу своих «жизненных 
интересов».
53. После поражения американского милитаризма 
в Индокитае и провала чудовищного эксперимента в 
Кампучии ни США, ни Китай не отказались от 
своих планов в отношении Юго-Восточной Азии. 
Соединенные Штаты не скрывают намерения вос
становить и даже расширить свои позиции, утрачен
ные в результате военного поражения. Об этом 
свидетельствует курс Вашингтона на милитариза
цию региона, опутывание его сетью военных баз.
54. Только за минувшее пятилетие американская 
военная помощь странам АСЕАН, не считая пря
мых военных закупок этих стран в США, возросла в 
2,5 раза и достигла 820 млн. долларов.
55. На сохранение напряженности в Юго- 
Восточной Азии направлена и недостойная возня 
вокруг несуществующей «кампучийской пробле
мы», в которую, к  сожалению, оказалась втянутой 
и Организация Объединенных Наций. Делегация 
Украинской ССР имела возможность изложить 
свою позицию по этому вопросу ранее. Хотелось 
бы, однако, еще раз подчеркнуть, что любые 
попытки империалистических и гегемонистских сил 
помешать необратимому процессу национального 
возрождения в Кампучии, вновь поставить у власти 
режим Пол Пота под какой бы то ни было вывеской 
обречены на провал.
56. Мир и стабильность в Юго-Восточной Азии, 
нормализация обстановки в регионе, разрешение 
противоречий между различными группами стран 
Юго-Восточной Азии и установление между ними 
отношений добрососедства и взаимовыгодного сот
рудничества отвечают долгосрочным и непреходя
щим интересам этих стран. Они могут быть 
достигнуты при условии проявления доброй воли и 
терпимости, конструктивных переговоров между 
заинтересованными сторонами. На это направлены 
внешнеполитические инициативы Социалистиче
ской Республики Вьетнам, Лаосской Народно- 
Демократической Республики и Народной Респуб
лики Кампучии, их готовность решать все спорные 
вопросы за столом переговоров на принципах 
равенства и взаимного уважения.
57. Практическая основа для урегулирования по
ложения в Юго-Восточной Азии заложена в широ
ком комплексе новых предложений, изложенных в 
коммюнике шестой Конференции министров ино
странных дел трех стран Индокитая, состоявшейся

в Хошимине 6— 7 июля 1982 года [А/37/334]. Дан
ный документ содержит принципиальную и реали
стичную оценку нынешней обстановки в Юго- 
Восточной Азии. В нем делается вывод о том , что 
основное препятствие на пути разрешения проблем, 
существующих в регионе,— это продолжающееся 
иностранное враждебное вмешательство.
58. В этой связи весьма актуально предложение о 
созыве международной конференции по вопросам, 
касающимся Юго-Восточной Азии, с участием 
стран Индокитая, стран АСЕАН, Бирмы, пяти 
участников прежних международных конференций 
по Индокитаю— Союза Советских Социалистиче
ских Республик, Китайской Народной Республики, 
Соединенных Штатов Америки, Франции и Вели
кобритании, а также Индии. На встрече министров 
были выдвинуты конкретные инициативы, реализа
ция которых во многом способствовала бы оздоров
лению обстановки в Юго-Восточной Азии.
59. Три страны Индокитая заявили о готовности 
восстановить нормальные отношения с Китайской 
Народной Республикой и вновь призвали Китай 
подписать двусторонние или многосторонние дого
воры о мирном сосуществовании. Важным является 
предложение Народной Республики Кампучии о 
создании на кампучийско-таиландской границе зо
ны безопасности, где находились бы только кампу
чийские и таиландские вооруженные силы. Эти 
инициативы— еще одно конкретное свидетельство 
искреннего стремления трех государств Индокитая 
решать проблемы региона путем конструктивного 
диалога, без какого-либо вмешательства извне, на 
основе равенства и взаимного уважения.
60. Убедительным свидетельством доброй воли 
Социалистической Республики Вьетнам и Народной 
Республики Кампучии в интересах обеспечения 
мира и безопасности на границе с Таиландом 
явилось решение о выводе части вьетнамских войск 
с кампучийской территории. Разумеется, поиск 
путей к ликвидации напряженности в Юго- 
Восточной Азии требует конструктивного подхода 
не только от стран Индокитая.

61. Прочный мир здесь может быть обеспечен 
лишь совместными усилиями как Вьетнама, Лаоса и 
Народной Республики Кампучии, так и государств, 
входящих в АСЕАН. Возможности и условия для 
этого имеются, о чем свидетельствует продолжа
ющийся диалог между двумя группами стран, 
который в этом году принес определенные резуль
таты в деле укрепления взаимопонимания, создания 
благоприятных условий для дальнейшей дискуссии 
и достижения соглашений по региональным вопро
сам без внешнего вмешательства. В этой связи 
важное значение имел визит в ряд стран региона 
министра иностранных дел Социалистической Рес
публики Вьетнам Нгуен Ко Тхатя. Ход состоявших
ся встреч и переговоров в Бирме, Сингапуре, 
Малайзии и Таиланде подтвердил, что для решения 
имеющихся проблем единственным разумным пу
тем остается диалог между странами региона на 
основе взаимного уважения и равенства. Этот 
визит, хотя и не решил существующих вопросов, 
стал значительным этапом в поисках конкретных 
путей урегулирования положения в регионе, созда
ния там атмосферы доверия и добрососедства. К  
сожалению, приходится констатировать, что прави
тельства стран АСЕАН, уступая давлению внешних
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СИЛ, прежде всего империалистическому вмеша
тельству США, до сих пор не дали положительного 
ответа на неоднократные конструктивные предло
жения трех стран Индокитая. Такая позиция, по 
нашему мнению, не отвечает целям смягчения 
напряженности в Юго-Восточной Азии, создания в 
регионе обстановки мира, стабильности и сотрудни
чества.
62. Организация Объединенных Наций, Генераль
ная Ассамблея Организации Объединенных Наций 
могли бы внести конструктивный вклад в восста
новление мира и стабильности в Юго-Восточной 
Азии, поддержав и поощрив наметившийся диалог 
между странами Индокитая и АСЕАН, что отвечает 
интересам самих этих стран и делу мира и 
международной безопасности в целом.
63. Г-н СУЯ (Чехословакия): Как подчеркивалось 
на заседании Комитета министров иностранных дел 
государств— участников Варшавского Договора, 
которое состоялось 21 октября 1982 года в Москве,

«все международные споры должны решаться 
только политическими средствами, путем перего
воров, в соответствии с принципами и нормами 
международного права».

Мы убеждены, что эта основополагающая истина 
имеет исключительно большое значение для все
стороннего развития международных отношений в 
целом и что она с полным основанием акцентирует
ся также и в связи с вопросом об укреплении мира, 
стабильности и сотрудничества в Юго-Восточной 
Азии— регионе неослабевающей напряженности.
64. Мир и стабильность в этом регионе по- 
прежнему находятся под серьезной угрозой, и это 
вызывает законную тревогу огромного количества 
государств, причем не только государств данного 
региона. Основной причиной существующего поло
жения продолжает оставаться авантюристическая 
политика искусственного создания недоверия и 
конфликтов, значит— политика нестабильности, 
которую проводят силы империализма и гегемониз
ма. Однако реалистические круги в Юго-Восточной 
Азии, а также вне этого региона не могут не видеть 
того, что материализация результатов победы 
национально-освободительной борьбы кампучий
ского народа за три с небольшим года существова
ния Народной Республики Кампучии, ее бесспор
ные успехи во всех областях строительства суве
ренного, независимого государства необратимы. 
Именно на углубление этих позитивных результа
тов, на нормализацию отношений со всеми государ
ствами региона, на разработку взаимоприемлемых 
решений за столом переговоров направлены изве
стные внешнеполитические инициативы государств 
Индокитая.
65. Народная Республика Кампучия вместе с 
Социалистической Республикой Вьетнам и Лаос
ской Народно-Демократической Республикой неод
нократно предельно ясно и недвусмысленно изъяв
ляла готовность строить и развивать отношения с 
другими государствами Юго-Восточной Азии на 
основе принципов взаимного уважения, невмеша
тельства, добрососедства и взаимовыгодного реги
онального сотрудничества.
66. Вопреки тому факту, что внешние силы 
реакции, действуя вразрез с основополагающими 
принципами Устава Организации Объединенных

Наций и нормами международного права, не прек
ращают попыток подрывать независимость суве
ренных государств региона, нарушая их территори
альную целостность, усиливая психологическую 
войну против них, совершая в том числе и 
неприкрытые акты агрессии, с каждым годом все 
очевиднее кристаллизируется процесс, ведущий к 
диалогу и созданию атмосферы разрядки в отноше
ниях между государствами Индокитая и странами 
АСЕАН. И мы придерживаемся твердого убежде
ния, что помешать этому закономерному и необра
тимому процессу не может и временное создание 
сколоченного по тактическим соображениям так 
называемого «коалиционного правительства Демо
кратической Кампучии», которое построено на 
песке и призвано, среди прочего, замаскировать 
продолжающееся вмешательство во внутренние 
дела региона Юго-Восточной Азии. Любой другой 
путь, направленный против конструктивного диало
га, преследующий цель натравливать Друг на друга 
государства Индокитая и страны АСЕАН, лишь 
продлит состояние напряженности и нестабильно
сти в этом неспокойном районе земного шара. А чем 
раньше будет осознана эта политическая реаль
ность, тем скорее будут открыты реальные воз
можности для строительства стабильной и мирной 
Юго-Восточной Азии.
67. Путь к этому указывает целая серия новых 
принципиальных предложений государств Индоки
тая, принятых на состоявшейся в Хошимине в июле 
этого года шестой Конференции министров ино
странных дел Народной Республики Кампучии, 
Социалистической Республики Вьетнам и Лаосской 
Народно-Демократической Республики в форме 
очередного настоятельного призыва ко всем госу
дарствам Юго-Восточной Азии наладить отношения 
конструктивного сотрудничества, что представляет 
собой реалистическую основу для решения реги
ональных проблем.
68. Чехословакия целиком и полностью поддер
живает эти предложения. Этот призыв свидетель
ствует о готовности Социалистической Республики 
Вьетнам, Лаосской Народно-Демократической Рес
публики и Народной Республики Кампучии в любой 
момент начать переговоры с Китайской Народной 
Республикой о спорных вопросах и подписать с ней 
двусторонние или многосторонние договоры о 
мирном сотрудничестве. Достойно сожаления, что 
этот призьш пока не встретил должного отклика.

69. Как подчеркивалось на упомянутой Конфе
ренции, присутствие вьетнамских войск на террито
рии Кампучии, находящихся там по просьбе кампу
чийского народа в соответствии с Договором о 
мирё, дружбе и сотрудничестве между Социалисти
ческой Республикой Вьетнам и Народной Республи
кой Кампучией, ни в коей мере не угрожает 
безопасности какой-либо третьей стороны.

70. Совершенно очевидно, что присутствие кон
тингента вьетнамских сил в Кампучии обусловлено 
первоочередными усилиями и насущной необходи
мостью укрепить ее безопасность на фоне непрек- 
ращающейся угрозы со стороны сил гегемонизма и 
империализма. Частичный вьюод вьетнамских 
войск из Кампучии в июле этого года явился, 
несомненно, ярким проявлением доброй воли госу
дарств Индокитая на пути к уменьшению необосно
ванной озабоченности некоторых стран региона.
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71. Важньш итогом Конференции, по нашему 
мнению, является также то, что министры ино
странных дел трех стран Индокитая проявили 
максимальную готовность найти выход из ненор
мального положения, которое сложилось в резуль
тате проведения Международной конференции по 
Кампучии в июле 1981 года. Красноречивьш под
тверждением такой позиции является их предложе
ние относительно проведения международной кон
ференции для обсуждения проблем Юго-Восточной 
Азии при участии двух групп государств региона— 
государств Индокитая и стран АСЕАН, Бирмы и 
пяти государств, принявших участие в международ
ных конференциях по Индокитаю,— СССР, Китай
ской Народной Республики, Соединенных Штатов 
Америки, Франции, Великобритании, а также 
Индии.
72. Мы придерживаемся того мнения, что такая 
международная конференция могла бы быть созва
на и что ее работа могла бы быть успешной, если бы 
ее непосредственные участники, то есть заинтере
сованные государства Азии и Индокитая, договори
лись о составе ее участников, повестке дня и других 
организационных вопросах.
73. Мы разделяем соображения и выводы, содер
жащиеся в письме заместителя премьер-министра и 
министра иностранных дел Лаосской Народно- 
Демократической Республики от 15 сентября сего 
года на имя министров иностранных дел пяти 
государств— членов АСЕАН. Исключительно важ
ным мы считаем тот факт, что в письме подчеркива
ется следующее:

«События последних трех лет показали, что 
страны— члены АСЕАН и страны Индокитая 
имеют значительную общую заинтересованность 
в поддержании мира, стабильности и сотрудниче
ства в этом регионе. Разногласия между двумя 
группами стран вполне могут быть урегулирова
ны путем диалога и переговоров на основе 
следующих принципов:

1. Взаимного уважения законных интересов 
друг друга.

2. Равенства и взаимного согласия без какого- 
либо нажима и без вмешательства извне» 
[А/37/477, приложение Л-

74. Чехословакия полностью присоединяется к 
новым предложениям государств Индокитая, суще
ство которых составляет основное требование о 
том, чтобы проблемы Юго-Восточной Азии реша
лись в первую очередь самими государствами этого 
региона. Социалистическая Республика Вьетнам, 
Лаос и Кампучия уже предприняли конкретный, 
важный шаг, направленный на разрядку напряжен
ности в Юго-Восточной Азии, продемонстрировав 
тем самым, что они преисполнены решимости и в 
дальнейшем всесторонне способствовать этому по
лезному для обеих сторон процессу. Однако, как 
гласит восточная мудрость, одной рзпсой аплодиро
вать нельзя. Так что теперь очередь за другой 
стороной, чтобы она также проявила благоразум
ный, дальновидный и конструктивный подход к  
этому важному вопросу.
75. Чехословакия активно развивает на основе 
принципов взаимного уважения и дружбы взаимо
выгодные отношения с Народной Республикой 
Кампучией. Эти отношения получили качественно

новый импульс в особенности в результате визита 
президента Чехословацкой Социалистической Рес
публики Густава Гусака в Народную Республику 
Кампучию два года назад и последующего за  ним 
визита Председателя Государственного совета На
родной Республики Кавйпучии Хенг Самрина в нашу 
страну.
76. Мы полностью поддерживаем свободно из
бранные кампучийским народом органы власти в 
этой стране, активные внешнеполитические усилия 
Кампучии, ее политику мира, взаимопонимания и 
неприсоединения, ее усилия по расширению сот
рудничества со всеьш государствами региона и 
всего мира, усилия, которые находятся в полном 
соответствии с Уставом Организации Объединен
ных Наций и нормами международного права.
77. Г-н ТЬЮН ПРАСИТ (Демократическая Кам- 
пучия) [говорит по-французски): Десять дней назад 
Ассамблея посвятила пять своих заседаний углуб
ленному и серьезному рассмотрению пункта 20 
повестки дня, озаглавленного «Положение в Кам
пучии», по которому подавляющим большинством в 
105 голосов против 23 при 20 воздержавшихся была 
принята резолюция 37/6, представленная 49 страна
ми, включая 5 государств— членов АСЕАН, явля
ющихся инициаторами проекта резолюции. В этом 
док)чяенте Генеральная Ассамблея еще раз разоб
лачила и осудила вторжение вьетнамских войск в 
мою страну. Демократическую Кампучию, и ее 
оккупацию с декабря 1978 года, что представляет 
собой явное нарушение Устава Организации Объ
единенных Н ац^[, принципов движения неприсо
единения, а также установленных и признанных 
норм, регулирующих международные отношения. 
В одиннадцатом пункте преамбулы Генеральная 
Ассамблея в четвертый раз с 1979 года со всей 
определенностью заявила, что «для установления 
прочного мира в Юго-Восточной Азии необходимо 
срочно найти политическое решение кампучийской 
проблемы». В пункте 2 постановляющей части этой 
резолюции она подтвердила, что основными усло
виями справедливого и прочного решения кампу
чийской проблемы являются: «вьшод всех ино
странных сил из Кампучии, восстановление и 
сохранение ее независимости, суверенитета и тер
риториальной неприкосновенности, права кампу
чийского народа самому решать свою судьбу, а 
также обязательство всех государств отказаться от 
интервенции и вмешательства во внузренние дела 
Кампучии». В двенадцатом пзлпсте преамбулы 
Генеральная Ассамблея выразила свою убежден
ность в том, что «после всеобъемлющего политиче
ского решения кампучийского вопроса мирными 
средствами страны региона Юго-Восточной Азии 
смогут предпринять усилия по созданию зоны 
мира, свободы и нейтралитета в Юго-Восточной 
Азии, с тем чтобы ослабить международную 
напряженность и установить прочный мир в этом 
регионе».
78. Указанная резолюция была принята после 
того, как абсолютное большинство ораторов осуди
ло с этой трибуны лживые измышления Вьетнама о 
мнимом «частичном выводе» вьетнамских войск из 
Кампучии, о предложениях относительно так назы
ваемой «международной конференции по Юго- 
Восточной Азии» или относительно «демилитаризо
ванной зоны» вдоль границы между Таиландом и 
Кампучией, то есть все те лживые измьппления.



362 Генеральная Ассамблея— Тридцать седьмая сессия— Пленарные заседания

которые представитель Вьетнама, его лаосский 
сателлит и прочие приспешники продолжают рас
пространять в ходе настоящего обсуждения.
79. В своем выступлении 30 сентября этого года 
президент Демократической Кампучии Его Коро
левское Высочество Нородом Сианук заявил:

«Кто в действительности угрожает безопас
ности, миру и стабильности в Юго-Восточной 
Азии, как не Вьетнам, который, опираясь на 
мощную поддержку Советского Союза, разме
стил свои войска в Кампучии, угрожая тем самым 
Таиланду и другим мирным государствам— 
членам АСЕАН, а также некоторым более 
отдаленным государствам? Всем должно быть 
ясно, что любая конференция, заинтересованная 
в мире и стабильности в Юго-Восточной Азии, 
должна в первую очередь урегулировать “поло
жение в Кампучии” . Если это произойдет и моя 
страна обретет независимость и свободу дей
ствий, то тогда больше не останется неразрешен
ных проблем в Юго-Восточной Азии, так как ни 
одной из находящихся по соседству с независи
мой и нейтральной Кампучией стран незачем 
будет нас бояться» [11-е заседание, пункты 39 и 
40].

Он также торжественно провозгласил на Генераль
ной Ассамблее, что

«в соответствии с резолюциями Организации 
Объединенных Наций... как только Вьетнам 
полностью вьшедет свои войска из Кампучии, 
станет возможньш установление дружественных 
отношений между нашими двумя государствами.

Мы готовы подписать с Вьетнамом договор о 
мире и ненападении, предусматривающий призна
ние и уважение территориальной целостности 
двух соседних государств в рамках их границ, 
существующих в настоящее время» [там же, 
пункты 34 и 35].

80. Позволю себе подчеркнуть два факта: во- 
первых, резолюция 37/6 от 28 октября возвращает 
нас к  резолюции 34/22 от 14 ноября 1979 года, 
резолюции 35/6 от 22 октября 1980 года, резолюции 
36/5 от 21 октября 1981 года, а также к Декларации 
Международной конференции по Кампучии от 17 
июля 1981 года. Во-вторых, предложенное решение 
проблемы Кампучии встречает все более широкую 
поддержку международного сообщества. Если в
1979 году резолюция 34/22 получила 91 голос, то в
1980 году резолюция 35/6 получила 97 голосов, в
1981 году резолюция 36/5 получила 100 голосов, а в 
этом году за резолюцию 37/6 проголосовали 105 
государств— членов Организации Объединенных 
Наций.
81. Эти два факта красноречиво свидетельствуют 
о том, что, во-первых, международное сообщество, 
правильно понимая проблему Кампучии, беспово
ротно отвергло ложь, клевету и происки Социали
стической Республики Вьетнам; во-вторых, оно 
отказывается участвовать в глумлении над принци
пами неприменения силы в международных отно
шениях и невмешательства во внутренние дела 
государств, оно категорически отказывается сми
риться с совершившимся фактом вьетнамской 
оккупации Кампучии, потому что это означало бы 
смириться с законом джунглей; в-третьих, для него 
очевидно, что справедливое и прочное урегулирова

ние проблемы является непременным условием 
восстановления мира, стабильности и сотрудниче
ства в Юго-Восточной Азии, а также создания в 
регионе зоны мира, свободы и нейтралитета.
82. Эти два факта указывают также на то, что 
300 тыс. вьетнамских военных и гражданских слу
жащих бесповоротно увязли в самой Кампучии. 
Они свидетельствуют и о все возрастающей изоля
ции вьетнамских экспансионистов на международ
ной арене. Они выражают единодушие и решимость 
народа Кампучии, всех патриотических кампучий
ских сил, побуждают их продолжать под руковод
ством коалиционного правительства Демократиче
ской Кампучии борьбу за выживание нации до 
победного конца.
83. Третий год подряд Генеральная Ассамблея 
вынуждена рассматривать этот пункт повестки дня 
без принятия какой-либо резолюции. Однако из 
года в год это рассмотрение переносится по 
требованию тех, кто внес соответствующее предло
жение.

84. И в  этом году Генеральная Ассамблея должна 
выслушивать пустые, а потому бесплодные дебаты, 
тратить время и финансовые ресурсы на лицемер
ную, вводящую в заблуждение риторику клеветни
ческого характера, которая подрывает высокий 
авторитет Организации Объединенных Наций. Мы 
являемся свидетелями одного из типичных случаев, 
когда вьетнамские экспансионисты и преданные им 
сторонники, то есть те, кто бесстыдно нарушает 
Устав Организации Объединенных Наций, беспар
донно используют Организахщю в качестве трибуны 
для лживой и клеветнической пропаганды, отвлека
ющих маневров в целях осуществления тайных 
планов регионального и мирового господства. Если 
мы не хотим, чтобы Организацию постигла участь 
Лиги Наций, такой практике необходимо срочно 
положить конец.

85. В то же время, если до сих пор в результате 
этих пустых прений не принято никакой резолюции, 
то объясняется это, с одной стороны, тем, что 
«вопрос о мире, стабильности и сотрудничестве в 
Юго-Восточной Азии» в действительности пред
ставляет собой не более чем отвлекающий маневр 
Вьетнама, имеющий целью предать забвению его 
вторжение в Кампучию и ее оккупацию и скрыть 
планы экспансии в регионе; с другой стороны, этот 
вопрос никоим образом не может получить своего 
разрешения прежде, чем будет решен вопрос о 
Кампучии в соответствии с только что названными 
резолюциями Организации Объединенных Наций. 
Самые изощренные софизмы, не говоря уже о 
высокомерии и цинизме, не изменят действительно
сти.

86. Только добросовестное выполнение Вьетна
мом соответствующих резолюций Организации 
Объединенных Наций по Кампучии будет свиде
тельством того, что он отказался от «закона 
джунглей» в международных отношениях, и соз
даст атмосферу взаимного доверия между незави
симыми государствами региона, что способствова
ло бы серьезному рассмотрению вопроса о мире, 
стабильности и сотрудничестве в Юго-Восточной 
Азии и открыло бы таким образом путь к действи
тельному созданию зоны мира, свободы и нейтра
литета в Юго-Восточной Азии.
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87. Г-н ПАПУЧИУ (Албания) {говорит по- 
французски): Обсуждение несколько дней назад 
вопроса о «положении в Кампучии», а также 
настоящие прения по пункту 35 повестки дня, 
озаглавленному «Вопрос о мире, стабильности и 
сотрудничестве в Юго-Восточной Азии», лишний 
раз подтверждают, насколько сложной и опасной 
остается в этом районе обстановка, обоснованно 
вызывающая большое беспокойство и чреватая 
серьезными последствиями для интересов народов 
этого региона, которые долгое время находились 
под иностранным колониальным игом и постоянно 
подвергались агрессии империалистических дер
жав. Несмотря на то, что враги народов Индокитая 
и Юго-Восточной Азии в целом потерпели пораже
ние, они продолжают плести заговоры и вмеши
ваться в их внутренние дела, пытаясь сохранить 
старые и завоевать новые господствующие позиции 
в этом стратегически важном районе. В этой связи 
сложная ситуация в Юго-Восточной Азии представ
ляет реальную опасность и серьезную угрозу миру 
и стабильности в Азии.
88. Сложившееся положение является прямым 
следствием соперничества, грабительской, экспан
сионистской и гегемонистской политики американ
ских империалистов, советских и китайских социал- 
империалистов, их агрессивных действий и посто
янных происков, направленных на создание спор
ных ситуаций, разжигание конфликтов между 
странами этого региона.
89. Даже после крупной исторической победы, 
одержанной вьетнамским, лаосским и кхмерским 
народами, которые долго вели героическую борьбу 
против вооруженной интервенции и агрессии амери
канского империализма. Соединенные Штаты не 
отказались от попыток восстановить свое влияние, 
чтобы не дать этим народам ни времени, ни 
возможностей для ликвидации в их странах разру
хи, причиненной войной. Используя всю свою 
агентуру, они подтолкнули вооруженные ими реак
ционные силы этого региона к участию в осуще
ствлении своих гегемонистских и колониалистских 
намерений вновь прибрать к рукам народы и страны 
Индокитая и всей Юго-Восточной Азии. В этих 
целях они продолжают наращивать и укреплять 
свое присутствие, расширять военные базы в этом 
стратегически важном регионе. В рамках контрре
волюционного альянса с китайскими социал- 
империалистами они координируют тактику своих 
действий и вместе плетут заговоры против свободы 
и независимости народов Юго-Восточной Азии.

90. Две другие империалистические сверхдержа
вы, Советский Союз и Китай, даже в то время, 
когда народы Индокитая боролись против амери
канского империализма, замышляли с последним 
торги и одновременно прилагали все усилия к тому, 
чтобы оказать на эти страны свое влияние. После 
позорного поражения американского империализма 
в развязанной им агрессивной войне эти сверхдер
жавы, чтобы «заполнить вакуум», проводили от
кровенно неоколониалистскую политику и, усили
вая взаимное соперничество, в целях достижения 
своих гегемонистских замыслов разжигали кон
фликты между различными странами региона.

91. Китайские социал-империалисты выступили в 
качестве подстрекателей и помощников реакцион
ной клики Пол Пота, оказывая ей содействие в

проведении жестокими способами политики геноци
да, кровавых расправ с народом Кампучии и 
превращении этой страны и всего Индокитая в базу 
и опорный пункт для проникновения в другие 
государства Юго-Восточной Азии. С этой ж е целью 
Китай развязал вооруженную агрессию против 
Вьетнама, причинив этой только что вышедшей из 
войны стране материальный ущерб, обрушив на нее 
другие несчастья. В тесном сотрудничестве с 
американскими империалистами они и теперь про
должают поддерживать остатки кровавой клики 
Пол Пота. В этих целях в последнее время создано 
так называемое «коалиционное правительство 
Демократической Кампучии», которое является 
отнюдь не представителем интересов кхмерского 
народа, а инструментом указанных держав. Зани
маясь демагогией, пытаясь скрыть свои агрессив
ные намерения, китайские социал-империалисты 
хвастливо заявляют о дружбе и традиционных 
связях с другими странами Юго-Восточной Азии и 
одновременно продолжают осуществлять грубое 
вмешательство, давление и шантаж в отношении 
Вьетнама, Лаоса и других стран и даже угрожают 
предпринять новое нападение, чтобы преподать 
Вьетнаму еще один «урок», хотя попытка первого 
«урока» обернулась плачевными результатами для 
самих китайских агрессоров.
92. Советские социал-империалисты также стре
мятся создать впечатление, что они «настоящие 
друзья» народов и стран Индокитая и шумно 
рекламируют «помощь», которую они якобы ока
зывают этим странам в целях обеспечения их 
независимости и экономического возрождения. Но 
они являются жестокими врагами этих народов и 
стран Юго-Восточной Азии в целом. Точно так же, 
как американские империалисты и китайские соци
ал-империалисты, они преследуют в высшей степе
ни гегемонистские и неоколониалистские цели. Ни 
лживые пропагандистские заявления о дружбе, ни 
демагогические предложения о превращении Юго- 
Восточной Азии в регион мира, стабильности и 
сотрудничества не MorjT скрыть их подлинные 
замыслы и освободить от той ответственности, 
которую они несут вместе с двумя другими 
сверхдержавами за создание в регионе столь 
опасной ситуации.
93. Обстановка, сложившаяся в настоящее время 
в Индокитае и Юго-Восточной Азии, представляет 
собой яркий пример того, насколько серьезные 
последствия для народов могут иметь вмешатель
ство и заговоры империалистических сверхдержав, 
и свидетельствует о том, что их борьба за 
гегемонию и зоны влияния все более ожесточается, 
что опасные очаги напряженности, возникшие в 
Юго-Восточной Азии, на Ближнем Востоке и в 
других регионах, превратились в «горячие точки», 
способные не только стать причиной локальной 
войны, но и привести к мировому империалистиче
скому пожару. В этих условиях важно, чтобы 
народы Индокитая и Юго-Восточной Азии удвоили 
бдительность и не попали в ловушку, расставлен
ную для них сверхдержавами.
94. Албанский народ и его правительство всегда 
оказывали и будут оказывать мощную поддержку 
народам Индокитая и другим народам Юго- 
Восточной Азии в их справедливой борьбе против 
интервенций, угроз и любых других агрессивных 
действий империалистических и социал-импе-
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риалистичес1сих сверхдержав. Мы всегда высту
пали и будем выступать за право народов этого 
региона на свободу и независимость, в защиту 
национального суверенитета и территориальной 
целостности этих стран, против любого вмешатель
ства и интриг сверхдержав. Делегация Народной 
Социалистической Республики Албании насто
ятельно подтверждает, что она против любого 
вмешательства во внутренние дела кхмерского 
народа и других народов Индокитая и Юго- 
Восточной Азии, какие бы формы оно ни принима
ло и какие бы предлоги при этом ни выдвигались.

95. Мы желаем народам и странам этого региона, 
чтобы их взаимоотношения не порождали проблем, 
которые не поддавались бы разрешению. И ни в 
коей мере не следует доверять решение этих 
проблем империалистическим сверхдержавам, пос
кольку они воспользуются этим для усиления своей 
агрессивной деятельности. Народы Юго-Восточной 
Азии испытывают громадную потребность жить 
свободными и независимыми, в духе добрососед
ства и гармонии, поскольку для них это единствен
ный путь, следуя которым они смогут сконцентри
ровать свои усилия на целях развития и прогресса.

96. Г-н НАРХУУ (Монгольская Народная Респуб
лика): Монгольская Народная Республика как 
азиатское государство придает большое значение 
обсуждению данного пункта, ибо вопрос о мире, 
стабильности и сотрудничестве в Юго-Восточной 
Азии является одной из актуальнейших проблем, 
затрагивающих интересы мира и безопасности в 
Азии, да и во всем мире.

97. Обсуждение данного вопроса важно потому, 
что положение в Юго-Восточной Азии по-прежнему 
остается весьма напряженным, что угроза миру и 
стабильности в этом регионе все еще сохраняется. 
Правительство Монгольской Народной Республики 
считает, что главная причина такого положения 
заключается прежде всего в политике и действиях 
тех внешних сил, которые задались целью устано
вить свою гегемонию в этом районе. Здесь парал
лельность интересов империализма и гегемонизма 
проявляется в их грубом вмешательстве во внутрен
ние дела государств района, в насаждении розни и 
недоверия между ними. Эти внешние силы приобре
тают военные базы в одних странах и держат 
огромные контингенты войск на границах других 
государств Юго-Восточной Азии, ведут подрывную 
деятельность против их законных правительств. К  
сожалению, некоторые страны данного района 
втягиваются в орбиту политики внешних держав, 
превращая свою территорию в плацдарм для 
ведения вооруженных действий против соседних 
государств.

98. Империалистическим, гегемонистским целям 
призвано служить и недавно сколоченное так 
называемое «коалиционное правительство Демо
кратической Кампучии». Подобные попытки возро
дить прошлое ведут лишь к росту напряженности, 
чреватой возникновением вооруженного конфликта 
в Юго-Восточной Азии. Совершенно очевидно, что 
создание коалиции кхмерской реакции, где факти
чески власть принадлежит полпотовцам, является 
следствием опасного игнорирования политических 
реальностей, грубым вмешательством во внутрен
ние дела Народной Республики Кампучии.

99. Глубокое сожаление вызывает тот факт, что 
законное место Народной Республики Кампучии в 
нашей Организации все еще узурпировано группой 
лиц, не представляющих никого, кроме самих себя, 
и прикрывающихся вывеской несуществующей 
«Демократической Кампучии». Именно в силу 
такого ненормального положения Организация 
Объединенных Наций сегодня не в состоянии 
играть ту положительную роль в деле нормализа
ции обстановки в Юго-Восточной Азии, которая ей 
подобает.
100. Юго-Восточная Азия может стать зоной мира 
и мирного сотрудничества, если будут ликвидирова
ны истинные причины напряженности, если две 
группы государств района сумеют прийти к взаимо
пониманию и сообща, без вмешательства извне, 
будут прилагать усилия к мирному урегулированию 
существующих региональных проблем. Налажива
ние плодотворного двустороннего или многосторон
него диалога между ними является, по нашему 
мнению, единственно разумным путем для разре
шения имеющихся разногласий и предотвращения 
новых конфликтов. Именно таким конструктивным 
духом характеризуется, по нашему мнению, подход 
трех государств Индокитая. Монгольская Народ
ная Республика приветствует и поддерживает но
вые важные инициативы, с которыми выступили 
Социалистическая Республика Вьетнам, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика и Народная 
Республика Кампучия в июле сего года на Конфе
ренции министров иностранных дел этих трех стран 
[А/37/334, приложение], а также соображения, 
содержащиеся в письме министра иностранных дел 
Лаоса от 15 сентября сего года, адресованном 
министрам иностранных дел пяти стран— членов 
АСЕАН [А/37/447, приложение I].
101. По нашему мнению, эти предложения гибки и 
реалистичны и могут служить хорошей основой для 
переговоров. Они в известной степени идут навстре
чу пожеланиям другой стороны и тем самым 
демонстрируют готовность трех государств Индо
китая найти общий язы к с другими странами 
Юго-Восточной Азии, добиться взаимоприемлемо
го решения существующих спорных проблем.

Г-н Холлаи (Венгрия) занимает место Председа
теля.
102. Но чтобы превратить Юго-Восточную Азию в 
зону мира и стабильности, необходимы такая же 
готовность и политическая воля всех государств 
района. Нужны не попытки навязать другому 
односторонние решения, а трезвый учет реально
стей и интересов безопасности каждого государ
ства, ясное осознание общей для всех угрозы, 
исходящей от внешних сил. Безопасность каждого 
отдельного государства не может быть надежно 
обеспечена без достижения общего оздоровления 
обстановки в районе в целом. При этом очевидно, 
что любое урегулирование должно отвечать интере
сам безопасности всех государств данного района, 
учитывать их законные стремления.
103. Моя делегация считает, что в Юго-Восточной 
Азии существует объективная возможность дости
жения взаимопонимания между государствами рай
она и развития между ними отношений добрососед
ства и сотрудничества на основе принципов мирного 
сосуществования. Здесь неуклонно растет понима
ние необходимости конструктивного диалога и
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контактов, все более явственно проступают стрем
ления разрешить существующие проблемы путем 
переговоров, на основе учета интересов каждой из 
сторон. По нашему мнению, наиболее полезным в 
сегодняшних условиях шагом может стать, как это 
предлагают три страны Индокитая, созыв между
народной конференции с участием всех стран этого 
района, а также некоторых других стран и пригла
шение Генерального секретаря Организации Объ
единенных Наций.
104. Мы убеждены, что чем скорее будут приняты 
конкретные меры, направленные на оздоровление 
отношений между двумя группами стран Юго- 
Восточной Азии, тем ближе подойдут народы этого 
района к осуществлению своих чаяний жить в мире 
и спокойствии. Превращение Юго-Восточной Азии 
в зону мира, стабильности и сотрудничества, 
несомненно, имело бы большое значение не только 
для дела мира и безопасности обширного азиатско
го континента, но и всего мира.
105. Г-н ЗАРИФ (Афганистан) (говорит по- 
английски): Третий год подряд Генеральная Ассам
блея рассматривает очень важный пункт повестки 
дня, озаглавленный «Вопрос о мире, стабильности и 
сотрудничестве в Юго-Восточной Азии».
106. После почти четырех десятилетий войны и 
несчастий народы Юго-Восточной Азии, похоже, 
преисполнились решимости не только покончить с 
остатками прошлого, но и ликвидировать все те 
факторы, которые могут вновь привести к возник
новению напряженности и развязыванию военных 
действий в этом истерзанном войной регионе. Это, 
однако, не означает, что в настоящее время в 
отношениях между странами региона не существу
ет трудностей; напротив, есть целый ряд вопросов, 
которые требуют государственного подхода в 
целях нормализации отношений между странами 
Юго-Восточной Азии. Таким образом, обсужда
емый пункт повестки дня приобретает всю ту 
значимость, которая и должна определять отноше
ние международного сообщества к вопросам, каса
ющимся поисков мира в различных районах.
107. Для того, чтобы реально и эффективно 
заниматься относящимися к этому пункту пробле
мами, нам необходимо определить масштабы и 
причины нынешней ненормальной ситуации. При
чинами напряженности и нестабильности считают
ся положение в Кампучии и присутствие там 
контингента вьетнамских войск. Однако мое прави
тельство полагает, что внутренние события в 
Кампучии, возникшие в результате падения бесче
ловечного режима Пол Пота— Иенг Сари— Кхиеу 
Самфана, не оказали, да и не могли оказать 
отрицательного воздействия на ситуацию в регионе. 
Объясняется это тем, что, во-первых, они являют
ся чисто внутренним процессом этой страны; 
во-вторых, изгнание преступной банды Пол Пота, 
как бы удлинявшей руки китайским гегемонистам, 
ликвидировало угрозу другим соседним странам 
региона; и, в-третьих, новое положение дел в 
Кампучии является одним из главных препятствий 
на пути гегемонистских устремлений Китая.
108. Мы считаем, что реальная угроза суверените
ту, независимости и территориальной целостности 
государств региона исходит от империализма и 
гегемонизма. В конце концов, именно колониаль
ные и империалистические державы на 37 лет

превратили регион в поле боя, принеся на эту землю 
невыразимые страдания, смерть и разрушения. Это 
те самые силы, которые использовали базы в одних 
странах для своих варварских нападений на другие. 
Это те самые силы, которые раскололи некогда 
единые страны и использовали одних в войне 
против других. Однако все эти попытки, откуда бы 
они ни исходили, были сорваны благодаря реши
тельной борьбе героических народов региона. Не
однократных и позорных поражений оказалось, как 
видно, недостаточно для изменения взглядов этих 
агрессивных сил; они все еще стремятся подорвать 
продвижение народов региона к мирному восста
новлению их стран и установлению дружественных 
отношений со своими соседями.
109. Натолкнувшись на упорное сопротивление 
стран Индокитая, дорожащих своей политической и 
национальной самостоятельностью, китайские пра
вящие круги стали прибегать к любым средствам 
давления и вмешательства, стремясь сломить волю 
этих стран и втянуть их в орбиту своей шовинисти
ческой стратегии. Непрекращающиеся вооружен
ные нападения на вьетнамские города и села, 
разжигание антиправительственной деятельности, 
саботаж в Лаосе и вооружение прихвостней полпо- 
товской клики в Кампучии— таковы лишь некото
рые проявления этой политики.
110. В этих условиях защита дела мира и стабиль
ности требует от всех стран региона конкретных 
шагов, с тем чтобы удовлетворить стремление всех 
народов, малых или больших, к  сердечным и 
взаимовыгодным отношениям друг с другом. Нам 
приятно отметить, что, осуществляя свою принци
пиальную внешнюю политику, правительства Соци
алистической Республики Вьетнам, Лаосской На
родно-Демократической Республики и Народной 
Республики Кампучии неоднократно выдвигали 
предложения, которые могли бы послужить важ
ной основой для решения всех нерешенных вопро
сов в отношениях между странами региона и 
восстановления мира, стабильности и сотрудниче
ства в Юго-Восточной Азии.

111. Мы с удовлетворением отмечаем, что на 
шестой Конференции министров иностранных дел 
стран Индокитая, состоявшейся в Хошимине 6— 7 
июля текущего года, эти страны вновь подтвердили 
свои мирные предложения. 15 сентября 1982 года 
заместитель премьер-министра и министр иностран
ных дел Лаосской Народно-Демократической Рес
публики в письменном обращении к министрам 
иностранных дел стран АСЕАН от имени министров 
иностранных дел Социалистической Республики 
Вьетнам, Народной Республики Кампучии и от 
своего имени вновь подтвердил искреннее желание 
этих трех стран Индокитая незамедлительно при
ступить к переговорам по нормализации отношений 
со странами АСЕАН.

112. Эти предложения должным образом учиты
вают интересы не только стран Индокитая, но и 
стран АСЕАН. Придавая большое значение роли 
Организации Объединенных Наций в поисках все
объемлющего урегулирования, страны Индокитая 
приняли важное условие, выдвинутое странами 
АСЕАН. Признавая значимость того факта, что 
добрые отношения между Вьетнамом и Китаем 
могут оказать положительное влияние на общее 
положение в регионе, страны Индокитая призвали к
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скорейшему возобновлению вьетнамо-китайских 
переговоров. Вьетнам, со своей стороны, предпри
нял ряд конкретных шагов, включая, в частности, 
вывод части своих войск из Кампучии, чтобы 
внести вклад в создание атмосферы доверия.
113. Если удастся созвать международную конфе
ренцию на основе предложений, выдвинутых тремя 
индокитайскими странами, то у нас появятся все 
основания надеяться, что будет создан надлежащий 
форум для ведения серьезных и деловых перегово
ров, нацеленных на всеобъемлющее и реалистичное 
урегулирование положения в Юго-Восточной Азии. 
Это подготовит почву для ликвидации всех источни
ков напряженности, нестабильности и враждебно
сти в регионе, народы которого в течение десятиле
тий не знают мира.
114. Г-н ВИЛЬЯ (Филиппины) (говорит по англий
ски): Как страна, относящаяся к Юго-Восточной 
Азии, Филиппины, естественно, заинтересованы в 
мире, стабильности и сотрудничестве между стра
нами региона. Вместе с нашими партнерами по 
АСЕАН мы в течение многих лет стремимся к 
этому и будем продолжать наши усилия до тех пор, 
пока не достигнем желанной цели. Однако, как и 
при лечении недуга, нам следует сначала разобрать
ся в причинах заболевания, прежде чем мы сможем 
избавиться от него.
115. В конце прошлого месяца Ассамблея подав
ляющим большинством голосов— в сущности бо
лее значительным большинством, чем то, которое 
наблюдалось ранее в отношении резолюций по 
этому вопросу,— приняла резолюцию 37/6 в связи с 
кампучийским конфликтом, который, по мнению 
моей и еще 104 делегаций, является первопричиной 
нынешней напряженности в регионе Юго- 
Восточной Азии. В этой резолюции Генеральная 
Ассамблея, среди прочего, выразила убежденность 
в том, что для обеспечения прочного мира в 
Юго-Восточной Азии настоятельно необходимо 
политическое решение кампучийской проблемы, 
которое будет предусматривать вывод всех ино
странных войск и гарантировать уважение сувере
нитета, независимости и территориальной цело
стности нейтральной и неприсоединившейся Кампу
чии, равно как и права кампучийского народа на 
самоопределение без вмешательства извне. Анало
гичным образом. Ассамблея призывает страны 
Юго-Восточной Азии в случае достижения всеобъ
емлющего политического урегулирования кампу
чийского конфликта возобновить усилия по созда
нию в Юго-Восточной Азии зоны мира, свободы и 
нейтралитета.
116. Моя делегация считает, что из этих двух 
положений резолюции 37/6 Генеральной Ассамблеи 
вытекают два четких вывода; во-первых, Генераль- 
ная Ассамблея признает тот факт, что кампучий
ская проблема является основной причиной нынеш
ней напряженности в регионе Юго-Восточной Азии; 
и, во-вторых, мир и стабильность в регионе могут 
быть достигнуты лишь при условии решения 
кампучийской проблемы на основе соответству
ющих резолюций и деклараций Организации Объ
единенных Наций и положений ее Устава.
117. Я мог бы напомнить, что упомянутая резолю
ция—-это не первая резолюция, принятая Генераль
ной Ассамблеей по вопросу об основной причине 
создавшегося в регионе положения. В действитель

ности это четвертая такая резолюция, и каждая из 
них содержит положения, аналогичные тем, кото
рые я приводил выше.
118. Другими словами. Генеральная Ассамблея 
неоднократно и недвусмысленно выражала свое 
мнение по рассматриваемому нами вопросу. Поэто
му сторонникам обсуждения этого пункта стоило 
бы внять призывам международного сообщества к 
мирному и всеобъемлющему политическому урегу
лированию кампучийской проблемы, ведущему к 
созданию таких условий мира и стабильности в 
Юго-Восточной Азии, к которым все мы стре
мимся.
119. Г-н СРИТИРАТ (Лаосская Народно- 
Демократическая Республика) (говорит по- 
французски): Учитывая географическое положе
ние, политическое и этническое многообразие, 
богатые природные и людские ресурсы, Юго- 
Восточная Азия представляет собой стратегически 
важный фактор обеспечения международного мира 
и безопасности.
120. Вот почему рассмотрение Генеральной Ас
самблеей «Вопроса о мире, стабильности и сотруд
ничестве в Юго-Восточной Азии» приобрело такое 
важное значение; этот вопрос непосредственно 
затрагивает сегодняшнее и завтрашнее существова
ние не только народов данного региона, но и 
народов других регионов.
121. Если в течение последних 40 лет большинство 
стран региона, сбросив колониальное иго и освобо
дившись от колониального господства, сумело 
воспользоваться плодами недавно обретенной неза
висимости и заняться вопросами своего развития в 
относительно спокойной обстановке, то трем стра
нам Индокитая пришлось продолжать борьбу с 
неоколониализмом и, в первую очередь, противо
стоять империалистическому агрессору в навязан
ной им войне, которая продолжалась вплоть до 1975 
года, когда им удалось изгнать агрессора со своей 
территории.
122. Эта историческая победа бьша одержана в 
результате совместной борьбы трех народов Индо
китая и ценой гибели многих их храбрых сынов. 
Поэтому они как никогда преисполнены решимости 
сохранить свои завоевания.
123. В ходе обсуждения так называемого вопроса 
о «положении в Кампучии», который рассматрива
ется в последнее время, наша делегация не без 
разочарования констатировала, что одному из 
представителей доставило удовольствие вернуться, 
причем совершенно без оснований, к излюбленным 
темам новых мандаринов поднебесной империи, 
таким, как, например, «неуемные происки Вьетнама 
в отношении других государств Юго-Восточной 
Азии после захвата Кампучии и подчинения Лаоса» 
или «вьетнамские мечты о создании империи», что, 
вероятно, объясняется желанием вновь вернуть в 
этот район войска «дяди Сэма», чтобы в сотрудни
честве с силами мандаринов они смогли оказывать 
военное давление на страны Индокитая. Если этот 
представитель действительно намеревался проде
монстрировать свое полное доверие этим силам и 
вверить им, что называется, свою душу и надежды, 
то это намерение только лишний раз подтверждает 
мудрость бытующей у нашего народа поговорки, 
которая утверждает, что «для мьппи сильнее кошки 
зверя нет».
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124. Получается, что в глазах этой серой мыши 
нет более сильного и могучего зверя, чем импери
алистическая кошка, но, похоже, мышка забьшает, 
что этого самого империалистического представи
теля кошачьих уже дважды здорово потрепали 
острозубые грызуны в полях Индокитая. У народов 
Индокитая хорошая память, и они не забыли, кто 
прямо или косвенно вел против них эту агрессивную 
войну, повлекшую за собой бесчисленные челове
ческие жертвы, страдания, разрушения и опусто
шение.
125. Тем не менее, сознавая, что народы региона 
искренне стремятся к миру и согласию, добрососед
ству и сотрудничеству и что в действительности 
по-иному и быть не может, поскольку им суждено 
вечное соседство друг с другом, три народа 
Индокитая горячо желают перевернуть страницу 
прошлого и вместе с другими странами подумать о 
более устойчивом и гармоничном будущем, где 
каждый сможет полностью посвятить себя реше
нию вопросов экономического и социального разви
тия, следуя по избранному им пути, при взаимном 
уважении независимости, суверенитета, территори
альной целостности и невмешательства во внутрен
ние дела друг друга, при равноправии и учете 
взаимных интересов.
126. Исходя из этих соображений, они выразили 
странам АСЕАН, вместе с которыми они составля
ют ядро Юго-Восточной Азии, свое желание 
развивать сотрудничество и способствовать прими
рению двух групп государств.

127. На тридцать шестой сессии Генеральной 
Ассамблеи заместитель премьер-министра, министр 
иностранных дел моей страны от имени трех стран 
Индокитая предложил вниманию Генеральной Ас
самблеи меморандум^, содержащий семь принци
пов, призванных регулировать отношения между 
этими странами и странами АСЕАН. В меморандуме 
подчеркивалось, что пока еще существуют опреде
ленные расхождения в отношении оценки причины 
напряженности в регионе и средств устранения этой 
причины, но там подчеркивалось также, что это не 
является и не должно являться препятствием на 
пути прилагаемых обеими группами стран постоян
ных и искренних усилий, направленных на сглажива
ние и устранение разногласий.

128. Что касается государств— членов АСЕАН, 
то, по их мнению, причина напряженности в 
регионе связана с так называемым «положением в 
Кампучии», а также присутствием вьетнамских 
войск в этой стране, тогда как, по мнению трех 
стран Индокитая, эта причина порождена событи
ями, предшествующими 1979 году, и заключается в 
интервенционистской, агрессивной, империалисти
ческой и гегемонистской политике великих держав, 
которые на протяжении многих лет пытались 
дестабилизировать положение в регионе, оказывая 
поддержку антиправительственной деятельности 
псевдореволюционных образований, выдававших 
себя за коммунистические партии некоторых госу
дарств АСЕАН. Ярким примером тому может 
служить попытка государственного переворота в 
Индонезии в 1965 году; они добивались своих целей, 
оказывая поддержку враждебной и подрывной 
деятельности изгнанных из своих стран лаосских, 
кхмерских и вьетнамских реакционных элементов, 
выступавших против законных правительств этих

трех стран и против диалога между двумя группами 
стран в стремлении спровоцировать их столкнове
ние.
129. По сообщению бангкокской газеты «Нейшн» 
от 26 января 1982 года, один из высокопоставлен
ных представителей вооруженных сил Таиланда 
заявил, намекая на Китай, следующее:

«Повстанцы получают поддержку со стороны 
одной сверхдержавы, которая направляет их 
деятельность внутри страны. Существует версия, 
согласно которой предпринимаются попытки с 
использованием как тайных, так и открытых 
методов поставить нашу страну на грань войны с 
соседними странами, исповедующими иную иде
ологию»*.

Кроме того, были предприняты попытки дестаби
лизировать положение в этой части земного шара за 
счет концентрации китайских войск вдоль китай
ско-лаосской и китайско-вьетнамской границы, с 
тем чтобы оказывать постоянное давление на эти 
две страны, и сохранения американских военных 
баз в регионе.
130. Совсем недавно в газете «Нью-Йорк тайме» 
от 4 ноября 1982 года, где сообщалось о высказыва
ниях министра обороны США Каспара Уайнбергера 
в ходе его недавней поездки по странам региона, 
можно было прочитать следующее:

«Соединенные Штаты полны решимости и 
далее обеспечивать безопасность Таиланда в 
соответствии с Манильским пактом 1954 года, и 
если к Вашингтону обратятся с соответствующей 
просьбой, то он, по всей вероятности, рассмотрит 
вопрос о предоставлении военной помощи новой 
антивьетнамской камбоджийской коалиции в рам
ках той помощи, которая предложена Таилан
ду»*.

131. Эта политика вмешательства и конфронтации 
представляет собой главную угрозу безопасности 
стран Индокитая, а также делу мира, стабильности 
и сотрудничества в Юго-Восточной Азии.
132. Кстати говоря, в меморандуме подчеркива
лась необходимость продолжать диалог между 
двумя группами стран, диалог, который будет 
способствовать взаимопониманию и доверию, поз
волит устранить разногласия и вместе изыскать 
средства ликвидации причин, порождающих угрозу 
независимости и суверенитету государств, а в 
целом, миру и стабильности в регионе. Стремление 
к подобному диалогу согласуется с Декларацией 
Конференции министров иностранных дел неприсо- 
единившихся стран, которая состоялась в Дели в 
1981 году и участники которой обратились к 
государствам региона с просьбой «начать диалог, 
который привел бы к ликвидации разногласий 
между ними и установлению прочного мира и 
стабильности в регионе, а также к устранению 
вмешательства иностранных держав и угрозы 
интервенции».
133. Тем не менее до настоящего времени государ
ства— члены АСЕАН отказываются рассмотреть 
предложения трех стран Индокитая под тем пред
логом, что эти предложения якобы носят обманный 
характер или являются пропагандистской уловкой. 
Но, несмотря на негативное отношение, страны 
Индокитая, преисполненные желанием укреплять

* Оратор приводит цитату на английском языке.
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взаимное доверие со своими соседями, выступили в 
июле 1982 года с новыми предложениями, в 
которых учитьшаются и законные интересы каж
дой из сторон и особые интересы государств— 
членов АСЕАН. Эти предложения подробно изло
жены в письме от 15 сентября 1982 года, направлен
ном заместителем премьер-министра, министром 
иностранных дел моей страны руководителям ана
логичного ранга в странах АСЕАН [А/37/477, 
приложение 1].
134. Судя по всему, страны АСЕАН в первую 
очередь озабочены присутствием вьетнамских 
войск в Кампучии и единодушно требуют в 
одностороннем порядке их полного и немедленного 
вывода, совсем не принимая в расчет интересы 
безопасности трех стран Индокитая. Эти страны 
неоднократно заявляли о том, что присутствие 
вьетнамских войск не угрожает безопасности ни 
одной из стран; их задача— защитить безопасность 
Кампучии от угрозы со стороны Пол Пота и других 
реакционных кхмерских группировок, которые 
пользуются поддержкой Китая, Соединенных Шта
тов и различных реакционных кругов региона.
135. К  тому же сам Таиланд признал, что уже не 
существует никакой угрозы агрессии со стороны 
Вьетнама. Проявлением доброй воли может слу
жить частичный вьшод вьетнамских войск, который 
бьш осуществлен в июле этого года.
136. Народная Республика Кампучия и Вьетнам 
заверили, что из Кампучии будут выведены и новые 
контингенты вьетнамских войск, как только их 
частичный отвод получит должную оценку со 
стороны стран АСЕАН.
137. Кроме того, с целью избежать непредвиден
ных инцидентов и устранить напряженность на 
границе между Таиландом и Кампучией три страны 
Индокитая, с з^етом суверенитета Таиланда, вы
двинули в июле этого года новое предложение о 
создании вдоль границы зоны безопасности; это 
предложение касается сил, которые не принадле
жат ни Таиланду, ни Народной Республике Кампу
чии. Они готовы договориться с Таиландом о 
формах международного контроля и об удалении 
лагерей беженцев от этой зоны.

138. К  тому же, разоружение полпотовских и 
других вооруженных банд, примкнувших к бежен
цам в Таиланде, относится, если брать в расчет 
соображения безопасности, к компетенции прави
тельства этой страны, особенно если оно пытается 
уверить нас в своем нейтралитете, а вьшод этих 
банд в удаленные от границы районы позволил бы 
Таиланду лучше контролировать их деятельность; 
благодаря этому появилась бы возможность более 
эффективно использовать международную гуман
ную помощь в соответствии с пожеланиями стран- 
доноров, а также упорядочить добровольную ре
патриацию беженцев под эгидой Управления Вер
ховного комиссара по делам беженцев.

139. Преисполненные желанием найти выход из 
напряженной ситуации, которая сложилась в реги
оне, три страны Индокитая обратились недавно с 
предложением созвать международную конферен
цию по Юго-Восточной Азии с участием, с одной 
стороны, девяти стран региона, а именно: трех 
стран Индокитая, пяти стран АСЕАН и Бирмы, и, с 
другой стороны, шести стран, не входящих в

данный регион, а именно: Советского Союза, 
Индии, Франции, Соединенного Королевства, Ки
тая и Соединенных Штатов, а также пригласить 
лично Генерального секретаря или его представи
теля.
140. Внося предложение о проведении такой кон
ференции, страны Индокитая должным образом 
учли не только цели и задачи движения неприсоеди
нения, но и опыт других международных организа
ций, таких как ОАЕ, Лига арабских государств и 
Организация американских государств, которые 
всегда настаивали на том, чтобы региональные 
проблемы в первую очередь решались самими 
заинтересованными странами региона. Подобная 
конференция полностью отвечает принципу разре
шения споров мирными средствами, как того 
требует Устав.

141. Впрочем, эта конференция может быть про
ведена только при условии, если непосредственно 
заинтересованные страны, то есть страны АСЕАН 
и страны Индокитая, сумеют договориться о круге 
ее участников, повестке дня, а также о сроках и 
месте ее проведения. Таким образом, мы ее никому 
не навязываем. На реальном опыте прошедших лет 
мы убедились, что любая международная конфе
ренция бьшает успешной в том случае, если 
непосредственно заинтересованные стороны одоб
ряют идею ее проведения и принимают в ней 
участие. Конференция, организованная против их 
желания и проводимая без их участия, обязательно 
зайдет в тупик. Так случилось и с так назьшаемой 
Международной конференцией по Кампучии в 1981 
году.

142. Все, что нам нужно,— это диалог со всеми 
странами региона и с теми странами, которые 
представляют для нас угрозу. Мы не хотим, как 
кое-кто мог бы подумать, объединиться со страна
ми АСЕАН против Китая или против Соединенных 
Штатов, но мы не хотим, чтобы эти страны вошли в 
сговор с ними против нас. Мы принимаем к 
сведению заявление этих стран об их желании 
сохранять нейтралитет. Однако необходимо напом
нить им, что нейтралитет подразумевает наличие 
двух основных добродетелей: сдержанности и 
беспристрастности. Другими словами, тот, кто 
хранит или хочет хранить нейтралитет, должен 
строго придерживаться этих двух принципов добро
детели; он не должен оказывать предпочтение ни 
одной из сторон в ущерб другой, и то, что он 
предлагает одной стороне, он должен предложить и 
другой. Так мы понимаем нейтралитет.

143. В течение последних лет три страны Индоки
тая не прекращали усилий, направленных на уста
новление диалога со странами АСЕАН, с тем чтобы 
совместно изыскать средства, которые позволили 
бы гарантировать каждой стране безопасность, 
независимость, суверенитет и территориальную 
целостность, а также воспрепятствовать использо
ванию территории одной из стран во враждебных по 
отношению к другим государствам целях. Именно в 
этом заключено доказательство нашей доброй воли 
и стремление к установлению мира, стабильности и 
сотрудничества в Юго-Восточной Азии.

144. Тот факт, что две группы стран уже присту
пили к диалогу, вселяет в нас бодрость. Отньше 
необходимо сохранять и поддерживать атмосферу
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диалога и разрядки или, во всяком случае, не де
лать ничего, что могло бы нанести ей вред.

145. Моя делегация выражает надежду, что уси
лия трех стран Индокитая встретят понимание со 
стороны международной общественности и что все 
страны, которые, как и мы, заинтересованы в 
установлении мира и стабильности в Юго- 
Восточной Азии, помогут нам подготовить благо
приятные условия для обмена мнениями в духе 
взаимопонимания и сотрудничества, с тем чтобы 
успешно продвигаться по пути, ведущему к реше
нию всех проблем, затрагивающих взаимоотноше
ния между двумя группами стран, а также проблем 
в масштабах всего региона. Моя делегация смеет 
надеяться, что Организация Объединенных Наций 
внесет положительный вклад в дело мира и 
стабильности в Юго-Восточной Азии.

146. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-английски): 
Никакого проекта резолюции представлено не 
бьшо, и авторы этого пункта после консультации 
предложили прекратить прения и включить в 
предварительную повестку дня тридцать восьмой 
сессии Генеральной Ассамблеи пункт, озаглавлен
ный «Вопрос о мире, стабильности и сотрудниче
стве в Юго-Восточной Азии». Могу ли я считать, 
что против этого предложения нет возражений?

Предложение принимается (решение AI37/405).
Заседание закрывается в 13 час. 15 мин.

ПРИМЕЧАНИЯ
’ См. Доклад Международной конференции по Кампучии 

(издание Организации Объединенных Наций, в продаже под 
№ R.81.1.20), приложение 1.

2 АЦбЩб, приложение.
 ̂ А/36/561, приложение.


